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M-TRONIC MLU 01NB, MLU 02NB, MLU 08NB
MLU 09NB, MLU 10NB, MLU 11NB
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Szerelési utasitas, Mounting instructions, Montageanleitung, UHCTpyKLuus no MOHTaxy,
Montavimo instrukcija, Instructiuni de montaj, Instrucciones de montaje

Alap miikodési funkciok, Functionare in reg_im STANDARD, Function, Funktion,
CTAHOAPTHAA nporpamma, STANDARTINE programa
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. APA FILTRU PENTRU APA
WATER WATER FILTER
WASSER [ GROBFILTER
BOLA HE BOJHOW OUILTP
VANDENS VANDENS FILTRAI

A viz bekotésre vizsz(r6 felszerelése sziikséges!

Fitrele trebuiesc montate la alimentarea cu apa!

Water filter must be installed on the water inlet pipeline!

Ein Grobfilter muss in der Wasserzufuhr installiert sein.

BopHoI rnbTP Aano ycTaHoBWTH Ha Tpy6y nopauy Bojbi!
Vandens filtra reikia pastatyti ant vandens padavimo vamzdzio!
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Allithaté paraméterek, Tulajdonsagok, Properties, Eigenschaften,
TexHuveckue xapakrepucTuku, Techninés charakteristikos, Proprietati
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STANDARD START/STOP
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PRESS

AUTOMATIC PRESS DRUCKEN
ABTOMATUYECKU DRUCKEN HaKMU
AUTOMATICO ey ;URLESSE

AUTOMATIK PULSE
0,1-0,3m 0,25 - 7,75 sec OFF /ON - SLD 03
‘ START/STOP
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10 - 310 sec

IAUTOMATIKUS 310s
AUTOMATIK 310s
AUTOMATIC 310s

AUTOMATICO 310s

ABTOMATUYECKU 310s




Tartozékok, Supplied equipment, Lieferumfang, Cneundukauusa noctasku, Tiekimo specifikacija, Componente livrate

M-TRONIC MLU 01NB

M-TRONIC MLU 02NB

M-TRONIC MLU 08NB, MLU 10NB

M-TRONIC MLU 09NB, MLU 11NB

290
330

MLU 08NB
MLU 10NB

MLU 09NB = 290
MLU 11NB = 330




Telepités, Instalacion, Installation, Cxema Bkntoyenusi u MoHTaxa, Montavimo ir jjungimo schema, Instalare:
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AUTOMATIKUS 5s
AUTOMATIK 5s
AUTOMATIC 5s

AUTOMATICO 5s

ABTOMATUYECKU 5s

Akkumulator kapacitas ellenérzése, Battery capacity control, Batteriezustandsanzeige, lMpoBepka cocTosHusA NnuTaroLen 6aTapenku,
Controlul capacitatii bateriei, Maitinimo baterijos patikrinimas, Control de la capacidad de la bateria
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A LED JELZESE
INDICATION
- LED
NHankaums
INDICATOR LED
INDIKACIJA
INDICATII LED
4x AA 1,5V /2700 mAh
AKKUMULATOR A LED JELZESE ELEKTRONIKUS RENDSZER AKKUMULATOR CSEREJE
BATTERY INDICATION ELECTRONIC SYSTEM BATTERY EXCHANGE
BATTERIE LED ELEKTRONISCHES SYSTEM BATTERIE - TAUSCH
Batapeiika WHankaums OnekTpoHHas cuctema BameHa
BATERIE INDICATOR SISTEM ELECTRONIC SCHIMBARE BATERIE
BATERIJA INDIKACIJA ELEKTRONINE SISTEMA BATERIJOS PAKEITLMAS
BATERIA SISTEMA ELECTRONICO CAMBIO DE LA BATERIA
BLIK BLIK BLIK BLIK BLIK
s MUKODIK JAVASOLT
© ON OPPORTUNE
g AN EMPFOHLEN
10..0% KKK e, * Ewwe paboTaet PekoMeHaoBaHHast
IDO / TIME / ZEIT/ Bpems / TIMP / LAIKAS PORNIT OPORTUNA
KAPACITAS ¥ =0,5mp./sek. / sec./ Sek./ CeK DAR VEIKIA REKOMENDUOJAMA
CAPACITY RECOMENDADO
KAPAZITAT
EmkocTb
CAPACITATE
CAPACIDAD
2 VILAGIT . .
E LIGHT NEM MUKODIK SZUKSEGES
= IE)ICHT OFF NECESSARY
NOHb N
é LED AUS NOTIG
UeNIS Yxe He paGoTtaet Heobxopumas
0% OPRIT NEC_ESARA
KAPACITAS IDG / TIME / ZEIT / Bpewmsi / TIMP / LAIKAS JAU NEVEIKIA BUTINA
CAPACITY NECESARIO
KAPAZITAT
EmMkocTb
CAPACITATE
CAPACIDAD




Szerviz | HU

Javasolt a magnesszelep sziir6jét évente egyszer tisztitani. Evi rendszerességgel javasolt a csavarok feszességének ellendrzése is.
A rozsdamentes acél felliletek tisztitasa szappanos vizbe martott ruhaanyaggal térténjen.
Szigoruan tilos agressziv vagy dérzsélé anyagok hasznalata!

Jelen termék gyartéja hogy a termék megfelel a 73/023/EEC 89/336/EEC rendelkezéseinek.

Service | GB

It is recommend to check up the sifter of electromagnetic valve once a year, because of there is a possibility that valve could be fouled up.
Checking of tightening of screw conections and connectors contact surfaces is also recommend once a year.

All stainless steel components should be cleaned only by water soap and soft rag. It is strictly forbidden to use aggressive and abrasive
cleansers!

Producer assures that this product has declaration of conforminty in accordance with the regulation 73/023/EEC and 89/336/EEC.

Service ‘ D / A

Wegen der Méglichkeit, dal3 Ventil mit Schmutz vom Wasser verstopft kann sein, wird empfohlen, 1-mal pro Jahr Kontrolle des Siebes
des elektromagnetischen Ventils, Nachziehung der Schraubverbindungen und Aufsitzflachen der Anschliisse durchfiihren.

Alle Edelstahlteile und Chromierenteile wird méglich nur mit Wasser, Seife und weichem Tuch putzen. Nicht aggressive und abradierende
Putzmittel benutzen!

Wir, erkléren dass dieser Product ist in Ubereinstimmung mit die néchste Norm: 73/023/EEC und 89/336/EEC.

Szerviz ‘ ES

Se recomienda también revisar anualmente el apriete de los tornillos.

La limpieza de las superficies de acero inoxidable debe realizarse con un trapo mojado en agua con jabon.

CepBuc ‘ RUS

Yyumsbigasi 803MOXHOCMb 3acopeHuss eeHmMuUsiA 2PA3bho, I'I,DUHOCUMOU 8odod, peKOMeHOyemc;l 1 pas3 8 805_}/ 8bIMNMOSTHUMb KOHMPOJ1b
COCMOSHUA cemku arilekKmpomazgHUMmMHO20 8eHMuris, 00mﬂHyIle pe3b606ble COEOUHEHUST U 3aXXuMbl KOHBEKIMOopOos.

Bce Hepxageroujue 4acmu MOXHO Yucmumb mosibKo 8000U, MbIFIOM U MsigkoU mpsnkou.

Hu e koem Clly4ae Heslb3s NnpuMeHsmb agpeccusHble U a6pa3ueHb/e qyucmawue cpedcmsa.

Servisas | LT

Kadangi ventilis gali uzsitersti vandenyje esanciais neSvarumais, patariame kartg per metus isvalyti elektromagnetinj ventilj, patikrinti varzteliy
jverZimg ir nuosédas ant jungciy.

Valymui naudoti tik vandenj, muilg ir minkStg medZiaga.

Jokiu bdadu negalima naudoti abrazyviniy medziagy turinéiy priemoniy.

Service ‘ RO

Recomandam curdtirea fitrelor si a electrovalvei cel putin o daté pe an, impuritatile din apa pot bloca electrovalva.
Este recomandata si verificarea conexiunilor electrice, curétirea contactelor si strangerea suruburilor.

Componentele cromate si din ofel inox se vor curata numai cu detergenti normali, apa si sdpun. Este interzisa folosirea substantelor
si materialelor abrazive. Pentru intretinerea produselor din otel inox recomandam solutia SUMA INOX.

Producatorul garanteaza ca aceste produse au declaratii de conformitate care respecta reglementarile 73/023/EEC si 89/336/EEC.




MLD 03 Univerzalis taviranyité a termékek paramétereinek beallitasara

MLD 03 Universal remote control for parameters adjustment

MLD 03 Fernbedienung fiir Parameterienstellung der IR-Sensoren

MLD 03 Mando a distancia universal para el ajuste de los parametros de los productos.

MLD 03 YHUBepcanbHoe ANCTaHLUMOHHOE yrpaBreHne Ans HacTPOoMku napaMeTpoB

MLD 03 universalus nuotolinis valdymas parametrams nustatyti

MLD 03 Telecomanda pentru reglarea parametrilor




